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0 que cada um pode fazer

Depois da visita & Gorongosa im-
portava saber aquio com que cada
QOrgamzacdo pode contnibur. Dia 15,
g@o principio da note, a delegacdo
reuniu de nove com Marcehno dos
Santos, desta vez para este ouvir ©
que cad: um tinha em mente.

«E possivel construir pogos e § a
8 metros com manilhas e beombas
manuais», disse Hane Schoolkate, da
Unidade de Direccdo de Abastec:-
menic de Agua. Acrescentou que ja
tinha elaborado com a UNICEF «um
projecto para 20 pegos nos centros
de acomodacio e na sede do distritos,

tnformou que a contribuicdio da
UNICEF, neste projecto, podena ser o
fornecimento de Ccimento e ferro, o
melos de transporte para transportar,
@, manihas.

Scocolkate considerou isto  como
uma «ac¢lo a curto prazos, ficando a
extens@o da rede de abastecimento de
agua da wila para wm fase posterior.

Giovanna Wisini, da UNICEF, recor-
dou que este orgamsmo da ONU ja
estd a participar num projecto de
construcdo de pogos em Nhamatanda.
«Podemos estendé-lo a Gorongosas,
disse, corrotorando a informatic an-
terior de Schoolkate, da UDAA.

Wisini disse que, durante a visita.
dera particular atencdo a realidade
das criancas, o is quesides de alimen-
{agéo, salide e educacdo nos Centros
de acomodagdo. Sugeriu a quantifica-
clo, pelcs autoridades locass, das ne-
cessidaces em ahmentos e berns essen-
cials pard as pessoas que ViAo che-
gando aos ceniros Ela acrescentoy
que de imediato, a UNICEF poderia
apoiar no fornecimenmto de medica-
mentos aos poetos de Sadde nos cen-
tros. Sugeriu iguaimente que o Gover-
no as nec no
dominio da educagéo.

Por seu turno, Steven Johnson, da
OXFAM, diese que «i& temos luz verde
para enviarmos unidades pré-fabrica-
das de armazéns, umd para cada cen-
tro de acomodagio e duas para a sede
do distritor. Estes armazéns sdo mon-
tados numra base de cimento.

«Podemos garantir as ferramentas
para a montagem dos armazéns», dis-
se Johnsor

Ele acrescentou que a OXFAM po-
dera igualmente «enwiar moinhos ma-
nuais pa e moer o mitho e diminuir o
tempo @ > se gast2 no pildo».

A pessoa que Mais e interessou
pela moagem da vila foi Erfried Adam,
da FundacZo Friedrich Ebert, da RFA,
Ele visitou a moagem longamente,
teménde ncta das marcas dos eaui-
pamentos.

Adam disse & AM que iria contactar
as Comparhias fabricantes daqueles
equipamentos, por exemplo a MIAG,
para posteriormente se passar a recu-
peracdo da moagem. Mas, frisou. e
preciso haver uma entidads local que
possa discutir a questdio numa base

por Carlos Cardoso, da AIM

de propriedade legal da moagem, ou
uma estrutura encarregue de adm-
nistrar a ~yoagem (e a fapnca de
ragoes). -

A Fundacéo Fnednch Ebert financia
projectos de pequena iadustria atra-
ves de um crédito de 509 mil marcos
alemaes administrados via BPD e pago
em weticais pelas entidades locais a
quem o credito e conceddo,

Mas ja néo deve haver dinhewo sufi-
ciente neste Fundo {de 1985) para a
resuperacac da moagem. pelo que
Adam ra contactar tontes alternativas
de financiamenio Para )a, disse ele,
«a Friednich Ebert tem fundos para
financiar a winda de um tecnico ale-
méo & viia de Gorongosa pard estudar
a moagem>.

Ele disse que a moagem e a fabrica
d. ragdes the parecem estar «em boas
condicbes» e que iria procurar obter
mais Infrrmactes em Mapufo junto do
sector de industnia hgeswra.

Frined Adam imeressou-se- tambem
pela falta de material escolar. como
caderncs. Ja na Bewa, encontrou-se
com um técnico da RFA que acabara
de fazer umr estudo sobre as neces-
sidades de uma unidade grafica local
ta «Classicar), que pode produzir
cadernos. Com 35000 délares poder-
-se-ia recuperar a «Classica», disse
eie, citando a conversa que tvera
€om um cnico.

Por tltimo, Adam disse qua a Fried-
rich Epert poderia preparar um fundo
de 0000 marcos alemées pafa «cai-
Xas de carpintaria». Isto seria e for-
ma de dcnativo «pois a populacao
focal ndo tem dinheire para pagar em
retictis as divwsas do Fundo revolvi-
ve' do BPD». Adam recordou que &
sua Organizac@io d participou.na cria-
¢Zo de pequenas oficinas rurais no
N:assa.

Pierre Bolduc, do Programa Mundial
ds Alimentagdo (PMA} disse que este
organismo da ONU funciona em ter-
mos naciohais, Recordou que uma
missdo do PMA estivera recentemente
em Mogambique para se intewrar das
necessidades do Pais em alimentacdo
até Abril de 1986 — o défice mensal
em cereais ¢ de 10 mil toneladas.

Bolduc declarou qus o PMA ja ela-
bordra uma ‘nformacido detalhada para
divuigacdo na Assembleia Geral da
ONU, em Nova lorque, e que tzera
um apelo para donativos alimentares
até 75 mil toneladas. Disse gue, apts
a visita & Gorongosea, enviaria a Nova
lorque mais alguma informacdo para
completar a_que ja 1a estd. «A nossa
recomendagdo val incluir um apelo
bara apoio em transporte para og al-
mentos», disse Adam no encontro com
Marcelino dos Santos.

Disse também que constatara «o
potenciai da regido de Gorongosa» e
classificou de «significativas e positl
va~» as accbes de apoio e organiza-
cdo }4 feitas no distrito,

Claude Mahoudeau, da organizagio
francesa Meédicos Sem Frontewas, dis-
s ter constatado a existéncsa de um
medico npa vila de Gorongesa, psio
que a Organizag@o na optar por Ca-
tandica e Caa.

Anne Bruzetius, da SIDA, disse a
haicelino dos Santos nao estar em
posigdo de assumir compromissos no
respeitante ao programa de {Gofon-
gosa antes de consultar a sede da
SHA, em Estocolmo.

«Panso, no entanto, que poderemos
ajudar mais no programa de reabih-
tagdo. Ha outras organizacoes em
situacdo methor para apoice imedia~
163» disse ela.

O Estado sueco disponibiizou 270
milhdes de coroas suecas paéra ajuda
a MotCambioue no bienio 1985/86. <As
autoridades mogambicanas poderao
redistribuir para a Gorengosa, parte
deste dinheiro, por exempio, em ins-
trumentos de wabalho e sementes.
Portanto, ndo se trata de comprar
espec.ficaments para a Gorongosas,
dsse a representante da SIDA & AIM.

Ela acrésceéntou que, no entante, ha
fundos extras em Estecolmo que tal-
vez possam ser utilizados para a Go-
rongcsa, nomeadamente na compra de
metos de transporte (waturas, iracto
ras e atrelados}) e no hnanciamento
de pequenas unidades de manutencao
da frota. «Ja pedimos mals pormenu-
res sobre as necessidades neste cam-
po», disse ela.

Lize Stensrud, do PNUD (ONU},
disse que uma misédo recente da
UNDRO tinha recebido do Minssterio
do Comércio Externo uma hsta das
necessikiades de emergéncra do Pas,
€ que aguardava agora receper hsia
Wdenuca especiicamente reterente a
Gorongosa,

Charles Allen, da CARE (ZUA), dls-
se no encontro com Marcelino abs
Santes que pretendia «no imediato
fornecer bens de prumeira necessidads
como roupas e ferramentas»,

A CARE )& ofereceu seis milhdes ae
délares em rcupa pata $enhoras ®
6apatos. «Uma parte desta mercadoria
j& foi reservada para Gorongosa e
Ja estd em Maputo & espera de trans-
porte», disse Allen 2 AIM.

Também em Maputo ja estdo 80 to-
neladas de semente de amendoim e
40 toneladas de semente de feijdo
fornecidas pela CARE, mae destinades
a Geza e Inhambane, devido a razdes
chmaticas. Mas, disse Allen, numa con-
versa que teve em Gorongosa com o
Arcebispo da Bewra, Dom Jams Gon-
calves. este disse-he que a CARITAS
poderia financiar a compra de semen-

tes de amendomm, feiido e milho, di-.

rectanrente do fornéoedér da CARE
no Ziambabwe para a Gorongosa.

Em Méputo” ha ainda B0 toneladas
de sabjo, das 83 toneladds oferecidas
pela"CARE (23 ton. j4 foram enviadas
para* Gaza - Inhambane).

A CARE ofereceu igualments 24 mi
enxaass & 15 mi c2tanas Das prnimei-
ras, 4 m!! |4 estdo na Gorongcsa. 1o0do
© mater.al fornecdo pgla CARE e gn-
viado para - Beira destinado & Goron-
gosa Ja éeguiu para la, disse Allen.

Jacaveline Touoin disse a Marcel-
no dos Santos que a Cuso-Suco e
mais uma organizacio de cooperantes
do que de desenvolvimento Ela ficou
de ntormar os restantes membros da
organizacdo em Maputo sobre a vieta
&% Gorongosa que, disse eld, a deixara
«rmpressionada» pela misena que v'ra
nas pesscas que chegam @os cenwos
de acomodacio.

Q Centro Internacional CROCEVIA,
da Walia, & uma pequena organizacio
mas vai fazer os possivels por apotar
a Gorongosa na area da educagio e
da rroducio de mel, disse a sua re-
presentante, Albina Buttin.

A MOLISB, de Itaha, segundo Clau-
dio Tonm, poderia pensar em fornecer
uma unidade movel de analise bacte-
reibgica de dguas e alimentos.

José Boguwigo Junier, do Conselho

tos 4 AIM, iz ha grupos de 4 mufheres
da OMM de Scfala, wcluindo a Secra-
lana Provincial Teresa Tempe. a tra-
halharém na recepcdo das pessoas
que chegam aos centres de acomoda-
¢do. «Elas ajudam a construr as
casas , d& muito apoio moral», disse
Sabina Santos.

A préxima etapa serd a criaCéo de
estruturas e base da OMM e a pre-
paracic de mulheres para a autode-
fesa. O programa a medio prazo inclui
também a alfabetizaco, o estudo de
documentos da OMM, nomeadamente,
os da u'tuma Confer8ncia Extraording-
ria da QOrganizagdo, a criagéo de ps-
nuenas espécles por mulheres dos
centros € a abertwra de machambas
para apoio ahmentar aos soldados.

«E um trabalho lento e delicado
porque as pessoas, e as mulherss em
particular, estdo muito traumatizadas»,
disse esta representante da OMM,

Quanto a Fernanda Cabanas, do Mi-
nistério da Agricultura. ela ficou de
apresen’ar um documento-eintese da
visita @ preparar uma reuniio da dele-
gasdo dentr. de dias —— para apresen-

Eryried Adam, dq Fundogdo Friedrich Ebert, de pe, quundo falava nunt
dos encontros que os visitantes tiveram com Marcelino dos Santos

Crisido de Mogambique, declarou que
iria snformar a rede de Maputo para
depois se tomar uma decisdo auanto
ao apolo a dar.

James Maher, da USAID, intormou
sobre o programa nacional de fornect
mento de 90 mil toneladas de cereais
que cabera ‘ao Governo mogambicanc
distribuir,

Q Secretariado Nacional da OMM
enviard em breve, uma brigada cen-
tral para a Gorongosa, disse Sabina
Santos. Acrestentou que a OMM en-
viana tambem roupa para s mulheres.

Neste-momento, disse Sabina San-

tacho das necessidades do distrite no
que diz respaito a emergéncia e fea-
bilitagao.

Alids, durante a visita tormou-se um
consensc em torno de um facto: a
necessidade de separar projectos de
emergéncia de projectos de reabm-
tacdio e desenvelvimento.

Por (ltimo, h4 a ratenr que,- segunao
apurou a AIM, a CEE poders financiar
projectos, pafa a Gorongosa, acorda-
dos emire as autoridades. mogambica-
nas e organizacdes que nip possuam
fundos sufcientes para levar esses
projectés avante.



